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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
ГА

ЗО
Н
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И

ЛК
А

Модель LM3826BS
Ширина захвата (см) 38
Высота среза (мм) 20-70
Коли-во положений высоты среза 8
Тип перемещения несамоходная
Рукоятки складные
Выброс  скошенной травы Назад в травосборник
Объем травосборника (л) 35
Регулировка высоты среза одним рычагом

Д
В

И
ГА

ТЕ
ЛЬ

Модель B&S 450 Series 
Тип Одноцилиндровый, 4-тактный с 

воздушным охлаждением, вертикальный 
вал, верхнеклапанный (OHV)

Объем двигателя (см3) 148
Мощность (л.с./кВт) 3,5/2,6
Объем топливного бака (л) 0,8
Объем картера (л) 0,6
Поршень диаметр/ход (мм) 65,1/44,4
Тип зажигания электронное
Система смажки разбрызгивание
Тип стартера ручной
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ВВЕДЕНИЕ
Уважаемый пользователь!
Благодарим за покупку продукции Champion. В данном руководстве 

приведены правила эксплуатации инструмента Champion. Перед началом ра-
бот внимательно прочтите руководство. Эксплуатируйте инструмент в соответ-
ствии с правилами и с учетом требований безопасности, а так же руководству-
ясь здравым смыслом. Сохраните инструкцию, при необходимости Вы всегда 
можете обратиться к ней.

Линейка садово-парковой техники Champion постоянно расширяется но-
выми моделями. Продукция Champion отличается эргономичной конструкцией, 
обеспечивающей удобство её использования, продуманным дизайном, высо-
кой мощностью и производительностью. 

В связи с изменениями в технических характеристиках содержание руко-
водства может не полностью соответствовать приобретенному инструменту. 
Производитель оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию от-
дельных деталей без предварительного уведомления. Имейте это в виду, читая 
руководство по эксплуатации.
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ
ПРИМЕЧАНИЕ:
В настоящем руководстве поня-
тия «левый» и «правый» рассма-
триваются из положения опера-
тора.

Ознакомьтесь со своей машиной: Для ис-
пользования косилки с максимальной эф-
фективностью следует понять ее устрой-
ство и принципы работы. В процессе знаком-
ства с руководством необходимо сопостав-
лять приводимые здесь иллюстрации с ко-
силкой. Среди прочего, следует ознакомить-
ся с местонахождением и функциями рыча-
гов управления. Во избежание несчастных 
случаев необходимо соблюдать инструкции 
по эксплуатации и технике безопасности. Со-
храните это руководство для обращения к 
нему в будущем.

ОБЯЗАННОСТИ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ
ПРИМЕЧАНИЕ: 
Эта машина с режущими рабочими 
органами способна с силой отбра-
сывать предметы. Несоблюдение 
изложенных далее правил техники 
безопасности может стать при-
чиной серьезной травмы для опе-
ратора или присутствующих ря-
дом лиц.

Владелец косилки несет ответственность 
за соблюдение приведенных ниже пра-
вил.

СИМВОЛЫ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
Символ предупреждения об опасности  используется для выделения информации по тех-
нике безопасности об опасных ситуациях, которые могут привести к получению травм. Опре-
деленное сигнальное слово (ОПАСНО, ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ или ОСТОРОЖНО) использует-
ся вместе с символом опасности для указания на вероятность и потенциальную степень се-
рьезности травмы. Кроме того, символ опасности может использоваться для указания на ха-
рактер опасности.

ОПАСНО! 
указывает на опасную ситуацию, 
которая, если ее не избежать, 
приведет к смертельному исходу 
или получению серьезных травм.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
указывает на опасную ситуацию, 
которая, если ее не избежать, мо-
жет привести к смертельному 
исходу или получению серьезных 
травм.

ОСТОРОЖНО! 
указывает на опасную ситуацию, 
которая, если ее не избежать, мо-
жет привести к травме средней 
тяжести или легкой травме. 
ПРИМЕЧАНИЕ:
указывает на ситуацию, которая 
может привести к повреждению 
машины.
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БЕЗОПАСНАЯ ЭКСПЛУАТАЦИЯ  
РОТОРНЫХ КОСИЛОК, УПРАВЛЯЕМЫХ 

ИДУЩИМ СЗАДИ ОПЕРАТОРОМ
ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ  
ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
1.	 Прочтите, поймите и следуйте 

всем инструкциям, приведенным в 
руководстве(ах) и на наклейках маши-
ны. Перед началом работы вниматель-
но ознакомьтесь с органами управления 
и правильным применением косилки, 
управляемой идущим сзади оператором.

2.	 Ознакомьтесь со всеми наклейками с 
инструкциями по технике безопасно-
сти и эксплуатации на данной машине и 
на любых навесных приспособлениях и 
принадлежностях.

3.	 Не опускайте свои ноги или руки вблизи 
вращающихся деталей или под ними.

4.	 К эксплуатации косилки, управляемой 
идущим сзади оператором, допуска-
ются только ответственные лица, кото-
рые ознакомлены с настоящим руковод-
ством.

5.	 Осмотрите территорию, на которой бу-
дет использоваться косилка. Попавшие 
в косилку мелкие предметы могут вы-
брасываться ею с большой скоростью, 
что может стать причиной травмы или 
материального ущерба. Не приближай-
тесь к хрупким объектам, как например, 
к окнам дома, стеклам автомобилей, 
оранжереям и т.д.

6.	 Не допускайте приближения к рабочей 
зоне людей, особенно маленьких детей 
и домашних животных.

7.	 Носите соответствующую одежду, как 
например, рубашку с длинными рука-
вами или куртку. Носите также длинные 
брюки или слаксы. Запрещается рабо-
тать в шортах.

8.	 Не допускается носить свободную одеж-
ду, которая может быть захвачена дви-
жущимися деталями этой машины.

9.	 Всегда носите защитные очки или очки с 
боковыми щитками при работе с косил-
кой, для защиты своих глаз от инород-
ных тел, которые могут быть выброше-
ны из агрегата.

10. Всегда носите защитные перчатки и 
крепкую обувь. Кожаная рабочая обувь 
или короткие сапоги хорошо подходят 
для большинства людей. Это защитит 
лодыжки и голени оператора от неболь-
ших веточек или щепок, и улучшит сце-
пление с грунтом.

11.	 Целесообразно носить защитную каску 
для исключения возможности получе-
ния удара от небольших летающих ча-
стичек или низко расположенных су-
чьев, веток или других предметов, кото-
рые могут быть не замечены операто-
ром.

12.	 Не допускается работать с косилкой без 
надлежащих щитков или других защит-
ных приспособлений, установленных на 
своем месте.

13.	 Используйте это оборудование только 
по целевому назначению. Не допуска-
ется работать с косилкой на сыпучем 
материале, как например, гравии, сре-
занных ветках, мусоре и т.п., что может 
стать причиной отбрасывания с силой 
предметов и повреждения косилки.

14.	 Смотрите инструкции производителя по 
надлежащей эксплуатации и монтажу 
принадлежностей. Используйте только 
принадлежности, разрешенные произ-
водителем.

15.	 Работайте только в дневное время или 
при хорошем искусственном освеще-
нии.

16.	 Не допускается работать с косилкой, на-
ходясь под воздействием алкоголя, ле-
карственных препаратов или других ме-
дикаментов, которые могут вызвать сон-
ливость или повлиять на Вашу способ-
ность безопасно управлять этой маши-
ной.

17.	 Никогда не работайте с косилкой на мо-
крой траве. Всегда удерживайте равнове-
сие, крепко держитесь за рукоятку и всег-
да передвигайтесь шагом, а не бегом.

18.	 Перед каждым использованием убеди-
тесь, что все рычаги управления рабо-
тают надлежащим образом.
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19.	 Останавливайте работу двигателя при 
пересечении дорожек, проходов или до-
рог, покрытых гравием.

20.	 При работе возле дорог или при их пере-
сечении, следите за движением транс-
порта.

21.	 Останавливайте работу двигателя при 
каждом покидании оборудования, пе-
ред очисткой, ремонтом или проверкой 
агрегата, и убедитесь, что все движу-
щиеся части полностью остановились. 
Дайте двигателю остыть, отсоедините 
провод свечи зажигания и отведите его 
в сторону от свечи зажигания.

22.	 Если оборудование начинает ненор-
мально вибрировать, то остановите ра-
боту двигателя, отсоедините провод 
свечи зажигания и отведите его в сто-
рону от свечи зажигания. Немедленно 
найдите причину. Обычно вибрация яв-
ляется предупреждением о неисправно-
сти.

23.	 После удара об инородный предмет, оста-
новите работу двигателя. Отсоедините 
провод свечи зажигания. Проверьте ко-
силку на отсутствие повреждения. В слу-
чае повреждения, отремонтируйте косил-
ку перед запуском и эксплуатацией.

24.	 Регулярно осматривайте косилку. Убе-
дитесь, что детали не погнуты, не по-
вреждены или не с ослабленным кре-
плением.

25.	 Никогда не поднимайте или не перено-
сите косилку при работающем двигате-
ле.

26.	 Следует избегать продолжительного 
воздействия шума и вибрации, исходя-
щих от приводимого в движение бензи-
новым двигателем оборудования. Де-
лайте периодически перерывы и/или но-
сите наушники, защищающие от шума 
двигателя, а также прочные защитные 
перчатки для снижения интенсивности 
вибрации, передаваемой на ладони рук.

РАБОТА НА СКЛОНАХ
Склоны являются основной причиной случа-
ев потери контроля управления и опрокиды-
вания, что может привести к серьезной трав-
ме. Работа на любых склонах требует макси-
мальной осторожности. Если Вы чувствуете 
себя неуверенно на склоне, то не скашивай-
те на нем.

Следует косить поперек склона и никогда 
вверх или вниз по склону.
Следует очистить зону работ от посторонних 
предметов, как например, камни, ветки дере-
вьев и т.д.
Следует остерегаться ям, канав или кочек. 
Высокая трава может скрывать препятствия.
Запрещается косить вблизи вымоин, канав 
или насыпей. Оператор может оступиться и 
потерять равновесие.
Запрещается косить на очень крутых скло-
нах (макс. 10 градусов или 1:5) или на пло-
щадках, где почва является очень неровной. 
При выполнении поворота на склоне необхо-
димо проявлять особую осторожность.
Запрещается косить сырую траву. Недоста-
точное сцепление может стать причиной 
проскальзывания.

ДЕТИ
Может произойти несчастный случай, если 
оператор не учитывает присутствия детей. 
Детей часто привлекает работающая косил-
ка и процесс скашивания. Никогда не пред-
полагайте, что дети остались на том месте, 
где Вы их видели в последний раз.
1.	 Дети должны находиться в удалении от 

зоны скашивания и под постоянным на-
блюдением взрослого.

2.	 Будьте внимательны и выключайте ко-
силку при вхождении детей в рабочую 
зону.

3.	 Перед и во время движения задним хо-
дом необходимо смотреть назад и вниз, 
чтобы убедиться в отсутствии детей на 
пути движения.

4.	 Никогда не позволяйте детям работать с 
косилкой.

5.	 Будьте особенно внимательны, прибли-
жаясь к поворотам с плохим обзором, 
кустам, деревьям или другим объектам, 
которые могут заслонять обзор.

ОБСЛУЖИВАНИЕ
1.	 Соблюдайте максимальную осторож-

ность при обращении с бензином и дру-
гими топливами. Они легко воспламеня-
ются и их пары являются взрывоопасны-
ми.
a.	 Используйте только разрешенную 

канистру длятоплива.
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b.	 Никогда не снимайте крышку то-
пливного бака или не добавляйте 
бензин при работающем двигателе. 
Дайте двигателю остыть перед до-
заправкой. Курить воспрещается.

c.	 Никогда не заправляйте машину 
взакрытом помещении.

d.	 Никогда не храните машину или ка-
нистру стопливом внутри здания, 
где может находиться источник от-
крытого пламени, как например, во-
донагреватель.

e.	 Если необходимо опорожнить то-
пливный бак, то слив топлива нуж-
но выполнять на открытом воздухе. 
Слитое топливо должно хранить-
ся в канистре, специально предна-
значенной для хранения топлива, 
или оно должно быть утилизирова-
но надлежащим образом.

f.	 Старое моторное масло и бензин 
необходимо аккуратно сливать в 
специальные канистры, предназна-
ченные для масла и топлива.

g.	 Заполненные канистры должны 
быть осторожно транспортированы 
на сборный пункт для надлежащей 
переработки.

2.	 Никогда не допускайте работу двигате-
ля внутри помещения или в ограничен-
ном пространстве.

3.	 Никогда не выполняйте регулировки 
или ремонт при работающем двигателе 
(электромоторе). Отсоедините провод 
свечи зажигания и удалите его от свечи 
зажигания для предотвращения случай-
ного запуска (вытащите ключ зажигания 
для моделей с электрическим старте-
ром). Всегда носите защитные очки при 
выполнении регулировки или ремонта.

4.	 Убедитесь, что затяжка крепежных бол-
тов двигателя сохраняется надежной, и 
что она не ослаблена.

5.	 Поддерживайте все гайки и болты за-
тянутыми, а оборудование в исправ-
ном состоянии. Если какие-либо детали 
были заменены, то проверьте, что кре-
пежные элементы затянуты должным 
образом.

6.	 Никогда не вмешивайтесь в работу пре-
дохранительных устройств. Регулярно 
проверяйте их надлежащую работу.

7.	 При техническом обслуживании или ре-
монте косилки, не наклоняйте и не пе-
реворачивайте машину, если это только 
специально не оговорено в настоящем 
руководстве. Процедуры по обслужи-
ванию и ремонту косилки могут выпол-
няться в ее вертикальном положении. 
Выполнение некоторых операций может 
быть облегчено путем подъема маши-
ны на приподнятую рабочую платформу 
или плоскость.

8.	 Для уменьшения риска возникновения 
пожара, удаляйте с косилки траву, ли-
стья или другой скопившийся сор. Уда-
ляйте пролитое масло или топливо. Пе-
ред хранением дайте косилке полно-
стью остыть.

9.	 Если машина ударилась о какой-либо 
предмет, то следует остановить и про-
верить машину. Перед повторным запу-
ском следует, при необходимости, вы-
полнить ремонт.

10.	 Всегда отсоединяйте провод свечи за-
жигания перед очисткой, ремонтом или 
регулировкой.

11.	 Запрещается изменять настройку регу-
лятора хода двигателя или превышать 
номинальное число оборотов двигате-
ля.

12.	 При необходимости, очищайте или за-
меняйте наклейки с инструкциями по 
техники безопасности и эксплуатации.

13.	 Для защиты двигателя от перегрева, 
всегда используйте сорозадерживаю-
щий фильтр двигателя и очищайте его.

14.	 Осмотрите косилку перед хранением.
15.	 Используйте только оригинальное обо-

рудование или разрешенные запасные 
части.

16.	 Заменяйте режущий нож оригинальной 
запасной частью изготовителя.
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ОСОБЕННОСТИ ГАЗОНОКОСИЛКИ
ТЕХНОЛОГИЯ EVETM

Разработанная фирмой Briggs & Stratton 
EVETM-технология снижает выбросы двига-
теля в виде испарений углеводородов. Эти 
выбросы происходят не только во время ра-
боты двигателя, но и когда он не работает. В 
двигателях серии 500TM или 550TM, исполь-
зуемых для данной косилки, выбросы в виде 
испарений снижаются на 72% по сравнению 
со стандартными двигателями без техноло-
гии EVETM. Углеводороды, а также оксиды 
азота приводят к образованию озона / смо-
га, которые могут вызывать респираторные 
проблемы.

ОПИСАНИЕ
Управляемая идущим сзади оператором га-
зонокосилка представляет собой роторную 
косилку с приводом от двигателя. Двигатель 
вращает режущий нож, который расположен 
под корпусом косилки. Нож поднимает тра-
ву и выполняет ее скашивание. Высоту сре-
за можно регулировать, чтобы придать газо-
ну желаемый внешний вид. Срезанная тра-
ва либо собирается в прикрепленном сзади 

контейнере для травы, либо, как для некото-
рых моделей косилки, может использоваться 
повторно для подкормки газона. Повторное 
использование срезанной травы получило 
название «мульчирование». Несамоходные 
модели требуют от оператора усилия толка-
ния для перемещения косилки. Самоходные 
модели имеют систему привода задних ко-
лес для облегчения операции скашивания.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ  
ПО НАЗНАЧЕНИЮ / ОГРАНИЧЕНИЯ 
ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ
Управляемая идущим сзади оператором га-
зонокосилка предназначена для скашива-
ния газонной травы. Любое иное примене-
ние не допускается. Косилка не рассчитана 
для скашивания травы с длиной более 15 см 
или травы, смешанной с высокими сорняка-
ми. Данная газонокосилка пригодна только 
для индивидуального использования в приу-
садебном саду. Она не подходит для скаши-
вания травы в общественных парках или на 
игровых площадках.
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ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ  
И ЭЛЕМЕНТЫ МАШИНЫ

Сравните следующие узлы и органы управления с Вашей моделью (Рис. 1). 
Убедитесь, что Вы знаете их расположение и понимаете их назначение.
A.	 Рычаг останова двигателя	
B.	 Верхняя рукоятка ручного стартера
C.	 Быстросъемная рукоятка
D.	 Задняя дверца (Самоходная модель)
E.	 Двигатель	
F.	 Рукоятка регулировки высоты для измерения уровня масла
G.	 Контейнер для травы	
H.	 Рукоятка троса ручного стартера
I. 	 Рычаг привода (Самоходная модель)	
J.	 Направляющая для троса
K.   Регулятор тросика
L. 	 Маслозаливная горловина/Щуп
M.	 Крышка топливного бака
N.	 Свеча зажигания
O.	 Табличка технических данных
P.	 Универсальный гаечный ключ 
Q.	  Зажим для тросика
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B B

I I

K
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G G
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ПИКТОГРАММЫ
ВАЖНО: 
Следующие пиктограммы обозначены на корпусе Вашей машины или содержатся 
в поставляемой с ней документации. Перед началом работы с машиной, ознакомь-
тесь с ними и поймите назначение каждой пиктограммы.Предупреждающие пикто-
граммы.

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ ОБ ОПАСНОСТИ ПИКТОГРАММЫ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не 
допускается использова-
ние этой машины на скло-
нах с крутизной более, чем 
10 градусов.

ВАЖНО: Перед началом 
работы с этой машиной про-
чтите руководство по экс-
плуатации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не 
приближайте ноги и руки к 
вращающемуся ножу.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: От-
брасываемые предметы. 
Не допускайте приближе-
ния наблюдателей. Прочти-
те инструкции для пользо-
вателя перед эксплуатаци-
ей этой машины.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: От-
соедините провод свечи 
зажигания перед техниче-
ским обслуживанием ма-
шины.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не 
допускайте приближения 
наблюдателей. Прочтите 
инструкции для пользова-
теля перед эксплуатацией 
этой машины.

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е : 
Опасность защемления 
пальцев.

ПИКТОГРАММЫ ПО УПРАВЛЕНИЮ И ЭКСПЛУАТАЦИИ

Масло  Топливо

Рычаг останова двигателя - 
Stop / Start/ Run (Стоп / Пуск 
/ Работа)

Рычаг управления приво-
дом - Engaged/Disengaged 
(Включено/ Выключено)
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РАСПАКОВКА И СБОРКА
ИНСТРУКЦИИ ПО РАСПАКОВКЕ  
И СБОРКЕ
В целях транспортировки рукоятка не была 
прикреплена к корпусу косилки. Чтобы уста-
новить рукоятку в рабочее положение, вы-
полните следующие шаги.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Будьте осторожны при складыва-
нии или поднятии рукоятки. Не по-
вредите тросики. Погнутый тро-
сик не будет работать должным 
образом. Перед использованием ма-
шины, замените погнутый или по-
врежденный тросик.

1.	 Извлеките угловые картонные вставки 
(A, Рис. 2) из коробки.

2.	 Выньте пакет с деталями (E, Рис. 3) из 
коробки.

3.	 Поднимите и поверните сложенные ру-
коятки и прислоните их к краю коробки 
(Рис.3).

4.	 Поднимите заднюю дверцу (D, Рис. 4) и 
извлеките контейнер для травы (E) из ко-
силки и отложите его в сторону.

5.	 Извлеките косилку из коробки. См. Рис. 5.

6.	 Снимите картонные трубки с концов ру-
кояток и выбросите их. См. Рис. 5.

7.	 Оттяните ручку регулятора высоты (F, 
Рис. 6) и установите в положение для са-
мого высокого среза (G).

8.	 Поворот рукоятки: См. Рис. 7
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Шаг 1. Поднимите рукоятку вверх в горизон-
тальное положение над косилкой. См. 
Рис. 7A.

Шаг 2. Поверните концы нижней рукоятки на-
зад и вниз в горизонтальное положение. 
См. Рис. 7B, 7C и 7D.

Шаг 3. Поверните нижнюю рукоятку таким об-
разом, чтобы ее концы находились в вер-
тикальном положении. См. Рис. 7E и 7F.

Шаг4. Плотно вставьте концы нижней руко-
ятки в корпус косилки. См. Рис. 7G. Шаг 
5. Поверните верхнюю ручку в рабочее 
положение. См. Рис. 7H и 7I.

9.	 Оттяните быстросъемную рукоят-
ку (H, Рис. 8) вверх, чтобы зафиксиро-
вать верхнюю рукоятку на своем ме-

сте. Чтобы отрегулировать натяжение 
быстросъемной рукоятки, затяните или 
ослабьте гайку.
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10.	 Прикрепите нижнюю рукоятку (I, Рис. 9) 
к корпусу косилки с помощью крепеж-
ных элементов (J) и болта (K) с исполь-
зованием универсального гаечного клю-
ча (L).

11.	 Медленно потяните за рукоятку троса 
ручного стартера (M, Рис. 10) и вставьте 
в направляющую для троса (N).

12.	 Снимите эластичную обертку (O, Рис. 
11) с рукояток и выбросите ее.

КАК ПОДГОТОВИТЬ ДВИГАТЕЛЬ  
К РАБОТЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Касательно марок используемо-
го топлива и масла смотрите ру-
ководство по эксплуатации дви-
гателя. Всегда используйте без-
опасную канистру для топлива. 
Запрещается курить при заправ-
ке топливного бака. Запрещает-
ся доливание топлива взакрытом 
помещении. Перед доливанием то-
плива, необходимо остановить ра-
боту двигателя. Дайте двигате-
лю остыть втечение нескольких 
минут.

 
ПРИМЕЧАНИЕ:
Двигатель не содержит МАСЛО 
или БЕНЗИН. Перед запуском дви-
гателя обязательно залейте мас-
ло в соответствии с инструкци-
ями в руководстве по эксплуата-
ции двигателя. Если Вы запусти-
те двигатель без масла, то дви-
гатель будет невосстановимо по-
врежден, и этот случай не будет 
покрываться гарантией.

Касательно марок используемого топлива и 
масла смотрите руководство по эксплуата-
ции двигателя. Перед эксплуатацией маши-
ны, прочтите информацию по безопасности, 
эксплуатации, техническому обслуживанию 
и хранению.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ
РЫЧАГ ОСТАНОВА ДВИГАТЕЛЯ 
(РИС. 12) 

Отпустите рычаг останова двигателя (A), и 
двигатель и нож остановится автоматиче-
ски. Чтобы запустить двигатель, удерживай-
те рычаг останова двигателя (A) в рабочем 
положении (B).
Перед запуском двигателя, несколько раз за-
действуйте рычаг оста нова двигателя. Про-
верьте, что тросик останова двигателя дви-
жется свободно, и что рычаг останова двига-
теля работает должным образом.

СИСТЕМА ПРИВОДА ЗАДНИХ  
КОЛЕС (РИС. 12 И 13)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Для безопасной работы система 
привода должна выключаться сра-
зу после отпускания рычага приво-
да. Если система привода не вы-
ключается должным образом, то 
не допускается эксплуатировать 
косилку до тех пор, пока система 
привода не будет отрегулирована 
или отремонтирована в фирмен-
ном сервисном центре.

Самоходные модели оснащены системой 
привода задних колес. Управление системой 
привода осуществляется следующим обра-
зом.
1.	 Удерживайте рычаг останова двигате-

ля (A, Рис. 12) в рабочем положении (B, 
Рис. 12). Запустите двигатель.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Чтобы остановить работу двига-
теля, отпустите рычаг останова 
двигателя (A, Рис. 12).

2.	 Отожмите рычаг привода (D, Рис. 13) 
вперед до упора. Теперь система при-
вода включена, и косилка будет двигать-
ся вперед.

3.	 Для выключения только системы при-
вода, отпустите рычаг привода (C). В 
выключенном положении (D), косилка 
остановит движение вперед, но двига-
тель будет продолжать работать.

4.	 Для выключения, как системы привода, 
так и останова работы двигателя, пол-
ностью отпустите рычаг останова дви-
гателя (A, Рис. 12) и рычаг привода (C, 
Рис.13).

ПРИМЕЧАНИЕ:
Когда система привода выключа-
ется на новой машине, то возмож-
но проворачивание задних колес 
при поднимании их над землей.
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КАК ЗАПУСТИТЬ ДВИГАТЕЛЬ 
(РИС. 14 И 15)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Нож будет вращаться при рабо-
тающем двигателе.

ВАЖНО: 
Перед запуском двигателя, не-
сколько раз задействуйте рычаг 
останова двигателя. Проверьте, 
что тросик останова двигате-
ля движется свободно, и что ры-
чаг останова двигателя работа-
ет должным образом.

1.	 Проверьте уровень масла. Смотрите ру-
ководство по эксплуатации двигателя.

2.	 Наполните топливный бак неэтилиро-
ванным бензином со средним октано-
вым числом. Смотрите раздел «Как под-
готовить двигатель к работе».

3.	 Убедитесь, что провод свечи зажигания 
подсоединен к свече.

4.	 Двигатели с праймером: Для большин-
ства температурных условий трижды 
нажмите до упора сферическую голов-
ку праймера (E). См. Рис. 14. При холод-
ной погоде может потребоваться допол-
нительная подкачка топлива. Прогретый 
двигатель обычно не требует подкачки 
топлива. После каждого нажатия голов-
ки праймера, следует обождать две се-
кунды.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При первом запуске нового двига-
теля, нажмите сферическую го-
ловку праймера пять раз.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Чрезмерная подкачка может пере-
полнить карбюратор топливом.
Смотрите пункт «Двигатель не 
запускается» в разделе «Поиск и 
устранение неисправностей».

5.	 Самоходные модели: Убедитесь, что 
рычаг привода (C) находится в выклю-
ченном положении (D). См. Рис. 15.

6.	 Встаньте позади косилки. Одной рукой 
возьмитесь за рычаг останова двигате-
ля (A) для удерживания в рабочем поло-
жении. См. Рис. 15. Другой рукой возь-
митесь за рукоятку троса ручного стар-
тера (E).

7.	 Медленно потяните за рукоятку троса 
ручного стартера, пока не почувствуе-
те сопротивление, а затем потяните бы-
стро для запуска двигателя. Медленно 
верните рукоятку троса ручного старте-
ра в исходное положение.

8.	 Если двигатель не запускается после 5 
- 6 попыток, то смотрите инструкции в 
разделе «Поиск и устранение неисправ-
ностей».

ПЕРЕД РАБОТОЙ С КОСИЛКОЙ
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Проверяйте состояние контейне-
ра для травы на отсутствие из-
носа или повреждений. В случае из-
носа или повреждения, заменяйте 
детали только оригинальными за-
пасными частями изготовителя.

•	 Чтобы полностью заполнить контей-
нер для травы (если таковой имеет-
ся), управляйте двигателем с рыча-
гом управления дроссельной заслон-
кой (если таковой имеется) в положении 
Fast (Быстро).

•	 Убедитесь, что контейнер для тра-
вы (если таковой имеется) установлен 
должным образом.

•	 Проверьте состояние устройства для за-
хвата травы на отсутствие износа или 
повреждений. В случае износа или по-
вреждения, заменяйте детали только 
оригинальными запасными частями из-
готовителя.
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КАК ОТРЕГУЛИРОВАТЬ ВЫСОТУ 
СРЕЗА (РИС. 16)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Нож будет вращаться при рабо-
тающем двигателе. Перед изме-
нением высоты среза отсоедини-
те провод от свечи зажигания и 
отведите его от свечи.

Для того чтобы изменить высоту среза, пе-
реместите рычаг регулировки высоты (A, 
Рис. 16) следующим образом:
1.	 Оттяните рычаг регулировки высоты (A) 

наружу, чтобы извлечь фиксирующий 
штифт (B) из отверстия (C).

2.	 Переместите рычаг регулировки высо-
ты (A) вправо, чтобы уменьшить высоту 
среза, или влево, чтобы ее увеличить.

3.	 Нажмите на рычаг регулировки высо-
ты (A), чтобы вставить фиксирующий 
штифт (B) в выбранное отверстие (C).

КАК ОПОРОЖНИТЬ КОНТЕЙНЕР 
ДЛЯ ТРАВЫ (РИС. 17)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Перед тем, как установить или 
снять контейнер для травы, 
остановите работу двигателя. 
Перед тем извлечением каких-либо 
остатков травы из корпуса косил-
ки, отсоедините провод от свечи 
зажигания и отведите его от све-
чи зажигания.

1.	 Поднимите заднюю дверцу (A). См. Рис. 
17.

2.	 Возьмитесь за ручку (B) контейнера для-
травы (Q и поднимайте его для извлече-
ния.

3.	 Опорожните контейнер для травы.

РАБОТА С ВЫБРОСОМ ТРАВЫ  
НАЗАД (РИС. 17)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Перед тем, какустановить или 
снять контейнер для травы, 
остановите работу двигателя.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Не поднимайте заднюю дверцу при 
работающем двигателе. Всегда 
останавливайте работу двигате-
ля перед поднятием задней двер-
цы. Перед тем, как освободить 
корпус косилки от травы, отсое-
дините провод от свечи зажигания 
и отведите его от свечи.

Для работы с выбросом травы назад сними-
те контейнер для травы (C, Рис. 17). Опусти-
те заднюю дверцу (A), и она будет направ-
лять выброс травы на землю.

СОВЕТЫ ПО СКАШИВАНИЮ
Следующие советы увеличат производи-
тельность скашивания и улучшат внешний 
вид лужайки.
•	 Трава должна быть сухой. Если трава 

мокрая, то она с трудом срезается и бу-
дет образовывать тяжелые комки травы.

•	 Трава не должна быть слишком высо-
кой. Максимальная высота для эффек-
тивного скашивания составляет 9,1 см. 
Установите регуляторы высоты таким 
образом, чтобы срезалась только верх-
няя треть травы.

•	 Если высота трава составляет более 9,1 
см, то потребуется два скашивания. Для 
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первого скашивания, установите регуля-
торы высоты в самое высокое положе-
ние. Затем опустите регуляторы высоты 
для второго скашивания.

•	 Нож должен всегда иметь хорошо зато-
ченное лезвие. Затупленное лезвие мо-
жет стать причиной пожелтения кончи-
ков травинок.

•	 Очищайте нижнюю часть корпуса косил-
ки. Если в нижней части корпуса косил-
ки скапливаются остатки травы и другой 
мусор, то ее производительность будет 
снижена.

Для улучшения качества скашивания, попы-
тайтесь сделать следующее:
•	 увеличьте высоту среза
•	 более регулярно выполняйте скашива-

ние
•	 работайте с косилкой при небольшой 

скорости перемещения
•	 уменьшите ширину захвата путем пере-

крытия предыдущей полосы скашива-
ния

•	 скашивайте следующий раз в противо-
положном направлении

 

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 
ДВИГАТЕЛЯ
Обращайтесь к данному разделу по техниче-
скому обслуживанию для поддержания Ва-
шей машины в хорошем рабочем состоянии. 
Прежде чем Вы запустите двигатель, прочти-
те настоящее руководство, а также руковод-
ство по эксплуатации двигателя. Вся инфор-
мация по техническому обслуживанию дви-
гателя содержится в руководстве по эксплу-
атации двигателя.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Перед выполнением проверки, ре-
гулировки или ремонта, отсоеди-
ните провод свечи зажигания и от-
ведите его в сторону от свечи за-
жигания.

УСТРОЙСТВО SERVISEXPERT® 
(РИС. 18)

Некоторые модели оснащены опциональ-
ным устройством ServisExpert®. 
Устройство ServisExpert® (A) сообщит Вам о 
том, что настало время для следующей пла-
новой операции по техническому обслужи-
ванию. 
Устройство ServisExpert® автоматически 
включается при каждом запуске двигателя. 
Когда наступает время для технического об-
служивания, то отображаются следующие 
символы. Отправьте косилку в фирменный 
сервисный центр.

Проверка уровня масла

Проверьте уровень масла в двигателе. 
Символ будет сброшен автоматически.

Замена масла

Замените моторное масло. Для сброса 
символа, нажмите и удерживайте кнопку 
(B) при работающем двигателе.

Проверка масла и воздушного 
фильтра

Замените моторное масло и воздушный 
фильтр. Для сброса символа, нажмите и 
удерживайте кнопку (B) при работающем 
двигателе.

Замена масла, воздушного 
фильтра и свечи зажигания
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Замените моторное масло и воздушный 
фильтр. Для сброса символа, нажмите и 
удерживайте кнопку (B) при работающем 
двигателе.

Наступление времени для 
полного технического обслу-
живания

Обратитесь в фирменный сервисный 
центр для полного технического обслужи-
вания. Попросите представителя сервис-
ного центра сбросить символ на устрой-
стве ServisExpert®.

Устройство ServisExpert® представляет со-
бой водонепроницаемый, герметичный при-
бор. Погружение в воду или вскрытие кор-
пуса могут привести к повреждению устрой-
ства. Не чистите его с абразивными или кор-
розионными смесями, т.к. они могут повре-
дить пластмассовые детали или нарушить 
электрические цепи. Только обтирайте начи-
сто. Не подвергайте устройство воздействию 
чрезмерных усилий, температуры или влаж-
ности, которые могут привести к сокращению 
срока службы электронных компонентов или 
к неправильному функционированию.  Для 
получения дополнительной информации 
или определения ближайшего к Вам дилера, 
посетите Web-сайт www.championtool.ru.

НАКЛОН ДВИГАТЕЛЯ (РИС. 19)

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Не допускается наклон двигателя 
с обращенной вниз свечой зажига-
ния. При обслуживании двигателя, 
проверяйте состояние ножа или 
очищайте нижнюю часть корпуса 
косилки; при наклоне двигателя, 

всегда контролируйте, что свеча 
зажигания направлена вверх. 

Транспортировка или наклон двигателя с на-
правленной вниз свечой зажигания может 
стать причиной следующего.
•	 проблемы с запуском
•	 дымление двигателя
•	 образования нагара на свече зажигания
•	 насыщение воздушного фильтра мас-

лом или бензином

СМАЗЫВАНИЕ
1. 	 Для максимальной производительно-

сти, смазывайте колеса и механизм ре-
гулировки высоты машинным маслом 
через каждые 25 часов работы.

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Не смазывайте тросик останова 
двигателя. Смазочные материа-
лы могут повредить тросик и за-
труднить его свободное переме-
щение. Замените тросик, если он 
погнут или поврежден.

КАК ОЧИСТИТЬ  
КОРПУС КОСИЛКИ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Нож будет вращаться при рабо-
тающем двигателе. Перед очист-
кой корпуса косилки, остановите 
работу двигателя и отсоедините 
провод свечи зажигания и удалите 
его от свечи.

Если вокруг корпуса косилки скапливаются 
остатки травы и другой мусор, то ее произ-
водительность будет снижена. После скаши-
вания очищайте корпус косилки следующим 
образом.
1.	 Остановите работу двигателя.
2.	 Отсоедините провод от свечи зажига-

ния.
3.	 Очистите верхнюю часть корпуса косил-

ки с использованием губки с мыльной 
водой.

4.	 Очистите нижнюю часть корпуса косил-
ки с использованием жесткой щетки с 
мыльной водой.

5.	 Удалите всю траву или мусор, накопив-
шиеся вокруг двигателя.
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КАК СНЯТЬ ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
Для снятия или обслуживания приводного 
ремня следует доставить эту газонокосилку 
уполномоченному сервисному дилеру.

КАК ОТРЕГУЛИРОВАТЬ ТРОСИК 
ПРИВОДА (ТОЛЬКО САМОХОДНЫЕ 
МОДЕЛИ) (РИС. 20)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Перед регулировкой тросика при-
вода, отпустите рычаг остано-
ва двигателя и дождитесь полной 
остановки вала двигателя.

Если система привода не включается и не 
выключается должным образом, то проверь-
те правильность сборки узла рукоятки. Убе-
дитесь, что все детали находятся в хорошем 
состоянии, не поломаны или не согнуты, и 
что все крепежные элементы затянуты.
Изношенные детали могут повлиять на ра-
ботоспособность системы привода. Когда 
Вы выполняете скашивание в высокой, гу-
стой траве или на склонах, система привода 
может пробуксовывать, если тросик привода 
слишком прослаблен Если система привода 
пробуксовывает, то отрегулируйте ее следу-
ющим образом или отправьте косилку в фир-
менный сервисный центр.
1.	 Если система привода пробуксовывает, 

то проверните регулятор тросика (A) на 
один оборот в направлении (+), как по-
казано на Рис. 20. Поработайте с косил-
кой и проверьте систему привода.

2.	 Повторяйте регулировку и проверку до 
тех пор, пока система привода не будет 
пробуксовывать.

3.	 Перед началом скашивания, проверьте, 

что система привода выключается долж-
ным образом, и что косилка останавли-
вается. Если система привода пробуксо-
вывает, то проверните регулятор троси-
ка (A) на один оборот в направлении (-).

4.	 Повторяйте регулировку до тех пор, 
пока система привода не будет пробук-
совывать.

5.	 Если не удается отрегулировать тро-
сик на отсутствие пробуксовывания и 
надлежащее выключение, то обрати-
тесь в сервисный центр фирмы Briggs & 
Stratton.

ОБСЛУЖИВАНИЕ НОЖА (РИС. 21)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Перед осмотром ножа или (A, Рис. 
21) адаптера для ножа (B), отсое-
дините провод свечи зажигания и 
отведите его от свечи. Если нож 
ударяется о какой-либо предмет, 
то остановите работу двигате-
ля. Отсоедините провод от свечи 
зажигания. Проверьте, не повреж-
дена ли машина.

Часто проверяйте нож (A) на отсутствие из-
носа или повреждений, как например, тре-
щины. Периодически проверяйте болт (C), 
который крепит нож. 
Проверяйте надлежащую затяжку болта. 
Если нож ударяется о какой-либо предмет, 
то остановите работу двигателя. 
Отсоедините провод от свечи зажигания. 
Проверьте, не поврежден ли адаптер ножа. 
Проверьте, не погнут или не поврежден ли 
нож, не сильно ли он изношен, или на отсут-
ствие других повреждений. 
Перед эксплуатацией агрегата, поврежден-
ные детали должны быть заменены ориги-
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нальными запасными частями изготовителя. 
Для безопасной работы, заменяйте нож че-
рез каждые два года. 
Нож должен всегда иметь хорошо заточен-
ное лезвие. 
Затупленное лезвие может стать причиной 
пожелтения кончиков травинок. Для снятия 
или обслуживания ножа следует отправить 
косилку в сервисный центр фирмы Briggs & 
Stratton.

ПРОВЕРКА УРОВНЯ СРЕЗА
Проверьте работу косилки на небольшом 
участке. Если трава скашивается неравно-
мерно или не собирается должным образом 
в контейнере для травы, то смотрите раздел 
«Поиск и устранение неисправностей».

СКЛАДЫВАНИЕ РУКОЯТОК
Примечание: Будьте осторожны при скла-
дывании или поднятии рукоятки. Не повре-
дите тросики. Погнутый тросик не будет ра-
ботать должным образом. При складывании 
или поднятии рукояток убедитесь, что троси-
ки не защемлены между верхней и нижней 
рукоятками или не обмотаны вокруг крепеж-
ных деталей рукояток.

КАК СЛОЖИТЬ РУКОЯТКУ  
(РИС. 22 И 23)
1.	 Ослабьте быстросъемные рукоятки (A), 

соединяющие верхнюю (B) и нижнюю 
рукоятки (C). См. Рис. 22.

2.	 Переместите верхнюю ручку вперед над 
двигателем (E, Рис. 23). Убедитесь, что 
тросики не повреждены.

КАК ПОДНЯТЬ РУКОЯТКУ  
(РИС. 8 И 12)
Задействуйте рычаг останова двигателя (A, 
Рис. 12) и поднимите верхнюю рукоятку в ра-
бочее положение. Закрепите быстросъем-
ные рукоятки (H, Рис. 8) таким образом, что-
бы верхняя и нижняя рукоятки зафиксирова-
лись на своем месте.

КАК ПОДГОТОВИТЬ КОСИЛКУ ДЛЯ 
ХРАНЕНИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Запрещается сливать бензин вну-
три здания, вблизи огня или во вре-
мя курения. Пары бензина могут 
стать причиной взрыва или пожара.

1.	 Дайте двигателю поработать для выра-
ботки оставшегося бензина.

2.	 Слейте масло из теплого двигателя с по-
мощью откачивающего насоса. Залейте 
в картер двигателя новое масло.

3.	 Выкрутите свечу зажигания из цилин-
дра. Залейте масло (30 мл) в цилиндр. 
Удерживайте рычаг останова двигателя 
в рабочем положении, и медленно потя-
ните рукоятку троса ручного стартера, 
чтобы масло распределилось по цилин-
дру. Вкрутите новую свечу зажигания в 
цилиндр.

4.	 Очистите корпус двигателя и охлаждаю-
щие ребра цилиндра от грязи и мусора.

5.	 Очистите нижнюю часть корпуса косил-
ки и внутреннее пространство контейне-
ра для травы.

6.	 Храните косилку в сухом, хорошо прове-
триваемом помещении
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ПРИМЕЧАНИЕ: 
Очень важно выполнять обслужи-
вание двигателя через рекомен-
дованные интервалы времени (см. 
руководство по эксплуатации дви-
гателя). Это обеспечит надежную 
работу и минимизирует количе-
ство выхлопных газов.

КАК ЗАКАЗАТЬ ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ
Используйте только оригинальные или раз-
решенные изготовителем запасные части. 
Не допускается использование навесных 
приспособлений или принадлежностей, ко-
торые не были однозначно рекомендова-

ны для этого изделия. В заказе на получе-
ние надлежащих запасных частей Вы долж-
ны указать номер модели, который указан на 
паспортной табличке этого изделия.
При заказе необходимо указывать следую-
щую информацию:
•	 Номер модели
•	 Серийный номер
•	 Номер компонента
•	 Количество
Чтобы заказать детали или организовать ре-
монт, пожалуйста, свяжитесь со своим мест-
ным сервисным центром фирмы Champion 
или посетите Web-сайт www.championtool.ru

ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ  
НЕИСПРАВНОСТЕЙ 

ДВИГАТЕЛЬ НЕ ЗАПУСКАЕТСЯ
1.	 Убедитесь, что топливный бак заполнен 

чистым бензином. Не допускается ис-
пользование старого бензина.

2.	 На холодном двигателе пять раз нажми-
те кнопку праймера (в качестве опции на 
некоторых моделях).

3.	 Убедитесь, что провод свечи зажигания 
подсоединен.

4.	 Двигатель с трудом запускается в сы-
рой, густой или высокой траве. Пере-
местите косилку на чистое сухое место. 
Очистите нижнюю часть корпуса косил-
ки от травы и другого мусора.

5.	 Убедитесь, что рычаг останова двигате-
ля находится в рабочем положении.

6.	 Если косилка не запускается после пяти 
попыток, то причина, скорее всего, в 
том, что в цилиндре двигателя слишком 
много топлива (перелив топлива). Вы-
крутите, очистите и высушите свечу за-
жигания. Дайте топливу испариться из 
цилиндра перед тем, как снова вкрутить 
свечу зажигания. Подсоедините обратно 
провод свечи зажигания.

7.	 Если двигатель не запускается, то обра-
титесь в свой местный сервисный центр 
фирмы Champion.

ДВИГАТЕЛЬ  
НЕ ОСТАНАВЛИВАЕТСЯ
1.	 Отпустите рычаг останова двигателя.
2.	 Дайте двигателю поработать для выра-

ботки оставшегося бензина.
3.	 Замените тросик останова двигателя, 

если он погнут или поврежден.

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Если повреждений тросика оста-
нова двигателя не обнаружено, то 
не пытайтесь запустить косилку. 
Обратитесь в сервисный центр 
фирмы Champion.

ПЛОХАЯ РАБОТА ДВИГАТЕЛЯ
Остановите работу двигателя перед тем, как 
выполнить следующие проверки:
1.	 Проверьте, что топливный бак заполнен 

свежим бензином. Не допускается ис-
пользование старого бензина.

2.	 Проверьте настройку высоты среза. 
Поднимите высоту среза, если трава 
высокая.

3.	 Проверьте нижнюю часть корпуса ко-
силки. Очистите корпус косилки от тра-
вы и другого мусора.
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4.	 Проверьте провод свечи зажигания. Убе-
дитесь, что он не поврежден и правиль-
но подсоединен.

5.	 Очистите охлаждающие ребра двигате-
ля от травы и другого мусора.

6.	 Проверьте зазор свечи зажигания. Уста-
новите зазор свечи зажигания в 0,76 мм 
(0,030 дюйма).

7.	 Проверьте количество масла в двигате-
ле. При необходимости, долейте масло.

8.	 Проверьте воздушный фильтр двигате-
ля. Смотрите руководство по эксплуата-
ции двигателя.

9.	 Плохой бензин. Слейте топливо из бака 
и очистите топливный бак. Заполните 
бак чистым бензином.

10. Если двигатель по-прежнему работает 
плохо, то обратитесь в свой местный 
сервисный центр фирмы Champion.

ЧРЕЗМЕРНАЯ ВИБРАЦИЯ
1.	 Нож не сбалансирован. Снимите нож и 

замените его оригинальной запасной 
частью изготовителя.

2.	 Проверьте, не погнут ли или не повреж-
ден ли нож. Поврежденный нож опасен 
и должен быть заменен.

3.	 Проверьте адаптер ножа. Замените сло-
манный адаптер для ножа.

4.	 Если двигатель по-прежнему вибрирует, 
то обратитесь в свой местный сервис-
ный центр фирмы Champion.

ТРАВА НЕ ВЫБРАСЫВАЕТСЯ 
ДОЛЖНЫМ ОБРАЗОМ
1.	 Очистите нижнюю часть корпуса косил-

ки.
2.	 Проверьте, не слишком ли изношен нож. 

Снимите и проведите заточку ножа.
Для безопасной работы, заменяйте нож че-
рез каждые два года оригинальной запасной 
частью изготовителя.

ТРАВА НЕ СРЕЗАЕТСЯ  
РАВНОМЕРНО
1.	 Убедитесь, что нож заточен.
2.	 Проверьте, не погнут л и или не повреж-

ден ли нож. Поврежденный нож опасен 
и должен быть заменен.

3.	 Проверьте, не сломан ли адаптер ножа. 
Замените сломанный адаптер для ножа.

4.	 Обратитесь в свой местный сервисный 
центр фирмы Champion.

 



 
 
 
 
 

Производитель оставляет за собой 

право вносить изменения в конструкцию 

отдельных деталей без предварительного 

уведомления. 

После прочтения инструкции сохраните ее  

в доступном надежном месте. 
 
 
 

 
 

Архангельск (8182)63-90-72         

Астана +7(7172)727-132  
Белгород (4722)40-23-64  

Брянск (4832)59-03-52  
Владивосток (423)249-28-31  

Волгоград (844)278-03-48  

Вологда (8172)26-41-59  
Воронеж (473)204-51-73  
Екатеринбург (343)384-55-89  

Иваново (4932)77-34-06  

Ижевск (3412)26-03-58  
Казань (843)206-01-48 

 

Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 

Краснодар (861)203-40-90  
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Липецк (4742)52-20-81  
Магнитогорск (3519)55-03-13  
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93  
Набережные Челны (8552)20-53-41 

 

Нижний Новгород (831)429-08-12  

Новокузнецк (3843)20-46-81  
Новосибирск (383)227-86-73 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Пермь (342)205-81-47  
Ростов-на-Дону (863)308-18-15  
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16  
Санкт-Петербург (812)309-46-40 

Саратов (845)249-38-78 

 

Смоленск (4812)29-41-54  

Сочи (862)225-72-31  
Ставрополь (8652)20-65-13  

Тверь (4822)63-31-35 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)74-02-29 
Тюмень (3452)66-21-18  

Ульяновск (8422)24-23-59  

Уфа (347)229-48-12  
Челябинск (351)202-03-61  
Череповец (8202)49-02-64  
Ярославль (4852)69-52-93 
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